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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/703
(2016. gada 11. maijs),

ar ko péc terminbeigu parskatiSanas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1225/2009 11. panta 2. punktu
nosaka galigo antidempinga maksajumu konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes gredzenveida
stiprindjuma mehanismu importam

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 30. novembra Regulu (EK) Nr. 1225/2009 par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis () (“pamatregula”), un jo ipasi tas 11. panta 2. punktu,

péc apspriesanas ar dalibvalstim,

ta ka:

A. PROCEDURA
1. Speka esosie pasakumi

(1)  Ar Regulu (EK) Nr. 119/97 (} Padome konkrétu Kinas Tautas Republikas (“KTR” jeb “attieciga valsts”) un
Malaizijas izcelsmes gredzenveida stiprindjuma mehanismu (‘RBM”) importam noteica 32,5 %-39,4 % galigo
antidempinga maksajumu. Minétas maksajuma likmes bija piemérojamas visiem RBM, iznemot tadus, kuriem ir
17 vai 23 gredzeni, savukart uz RBM, kuriem ir 17 un 23 gredzeni, attiecds maksajums, kas ir vienads ar
starpibu starp minimalo importa cenu (“MIC”) (MIC EUR 325 par 1 000 gab.) un cenu ar piegadi lidz Kopienas
robezai pirms muito$anas, ja pédéja minéta cena ir zemaka par MIC.

(2)  Péc pretabsorb&anas izmeklesanas, kas notika saskapa ar pamatregulas 12. pantu, Padome ar Regulu (EK)
Nr. 2100/2000 (%) grozija un palielinaja iepriek$ minétos maksajumus konkrétiem RBM, izpemot tadiem, kuriem
ir 17 vai 23 gredzeni. Grozitie maksajumi bija diapazona no 51,2 % lidz 78,8 %.

(3)  Péc pasakumu pretapieSanas izmeklésanas, kas notika saskana ar pamatregulas 13. pantu, Padome ar Regulu (EK)
Nr. 12082004 (*) galigos antidempinga pasakumus attiecindja ari uz konkrétu no Vjetnamas nosiititu RBM
importu neatkarigi no ta, vai tiem deklaréta Vjetnamas izcelsme.

(") OVL 343,22.12.2009., 51. Ipp.

(*) Padomes 1997. gada 20. janvara Regula (EK) Nr. 119/97, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu dazu Malaizijas un Kinas Tautas
Republikas izcelsmes gredzenveida stiprindgjuma mehanismu importam un galigi ickasé noteikto pagaidu maksdgjumu (OV L 22,
24.1.1997., 1. Ipp)).

() Council Regulatig)rf) (EC) No 2100/2000 of 29 September 2000 amending Regulation (EC) No 119/97 imposing a definitive anti-dumping duty on
imports of ring binder mechanisms originating in the People’s Republic of China (OV L 250, 5.10.2000., 1. Ipp.).

(*) Padomes 2004. gada 28. junija Regula (EK) Nr. 1208/2004, ar kuru galigos antidempinga pasakumus, kas konkrétu Kinas Tautas
Republika razotu gredzenveida iesieSanas mehanismu importam noteikti ar Regulu (EK) Nr. 119/97, attiecina ari uz ta paSa produkta
importu, kas nostits no Vjetnamas Socialistiskas Republikas (OV L 232, 1.7.2004., 1. Ipp.).
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(4)  Péc divu Savienibas razotaju pieprasijuma 2002. gada janvari (!) saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu
tika sakta terminbeigu parskatiSana, un Padome ar Regulu (EK) Nr. 2074/2004 (*) pagarinaja galigos
antidempinga pasakumus. Netika sanemts pieprasijums parskatit Malaizijai piemérojamos pasakumus, kuru
termins attiecigi beidzas 2002. gada janvari.

(5)  Péc pasakumu pretapie$anas izmeklésanas, kas notika saskana ar pamatregulas 13. pantu, Padome ar Regulu (EK)
Nr. 33/2006 (*) galigos antidempinga pasakumus attiecindja arl uz konkrétu no Laosas Tautas Demokratiskas
Republikas nosititu RBM importu, neatkarigi no ta, vai tiem deklaréta Laosas Tautas Demokratiska Republikas
izcelsme.

(6)  Padome pretapieSanas izmekléSanas rezultata ar Regulu (EK) Nr. 818/2008 (*) paplasingja pasakumu tvérumu,
attiecinot tos uz konkrétiem nedaudz parveidotiem RBM.

(7)  Péc viena Savienibas razotaja pieprasijuma 2008. gada septembri saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu
tika sakta terminbeigu parskatiSana, un Padome ar Istenosanas regulu (ES) Nr. 157/2010 (°) vélreiz pagarindja
galigos antidempinga pasakumus uz piecu gadu terminu (“spéka esosie pasakumi”).

(8)  Turklat péc antidempinga izmeklésanas, kas notika saskapa ar pamatregulas 5. pantu, galigais antidempinga
maksdjums ar Padomes Istenosanas regulu (ES) Nr. 792/2011 () tika noteikts konkrétu Taizemes izcelsmes
gredzenveida stiprindgjuma mehanismu importam.

2. Terminbeigu parskatiSanas pieprasijums

(9)  Péc tam, kad tika publicéts pazinojums par gaidimajam termina beigam (’) spéka esoajiem antidempinga
pasakumiem attieciba uz KTR izcelsmes RBM importu un importu, kas nositits no Vjetnamas un no Laosas
Tautas Demokratiskas Republikas, neatkarigi no ta, vai tam attiecigi deklaréta Vjetnamas un Laosas Tautas
Demokratiskas Republikas izcelsme, Komisija 2014. gada 26. novembri sapéma pieprasijumu sakt minéto
pasakumu terminbeigu parskatiSanu saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu.

(10)  Pieprasijumu iesniedza ES razotajs Ring Alliance Ringbuchtechnik GmbH (“pieprasijuma iesniedzgjs”), kas parstav
vairak neka 25 % (*) no RBM kopéja razoSanas apjoma Savieniba. Pieprasijuma pamata bija apgalvojums, ka tad,
ja pasakumus vairs nepiemérotu, dempings un kaitéjums Savienibas raZo$anas nozarei turpinatos vai atkartotos.

3. Terminbeigu parskatiSanas sakSana

(11)  Apspriedusies ar padomdevéju komiteju un konstatéjusi, ka ir pietiekami pieradjjumi terminbeigu parskatiSanas
saksanai, Komisija 2015. gada 25. februari ar Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicétu pazinojumu (°)
(“pazinojums par procediiras sak§anu”) informéja par to, ka ta saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu sak
terminbeigu parskatianu.

(") Notice of initiation of an expiry review of the anti-dumping measures applicable to imports of certain ring binder mechanisms originating in the
People’s Republic of China (OV C 21, 24.1.2002., 25. 1pp.).

(*) Padomes 2004. gada 29. novembra Regula (EK) Nr. 2074/2004, ar ko galigo antidempinga maksajumu pieméro Kinas Tautas Republikas
izcelsmes noteiktu gredzenveida stiprinajuma mehanismu importam (OV L 359, 4.12.2004., 11. Ipp.).

(®) Padomes 2006. gada 9. janvara Regula (EK) Nr. 33/2006, ar kuru paplasina galigo antidempinga maksajumu, kas ar Regulu (EK)
Nr. 2074/2004 noteikts dazu Kinas Tautas Republikas izcelsmes gredzenveida stiprindjuma mehanismu importam, attiecinot to uz ta
pasa razojuma importu no Laosas Tautas Demokratiskas Republikas (OV L 7, 12.1.2006., 1. Ipp.).

(*) Padomes 2008. gada 13. augusta Regula (EK) Nr. 818/2008, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 2074/2004, ar ko galigo antidempinga
maksajumu pieméro Kinas Tautas Republikas izcelsmes noteiktu gredzenveida stiprinajuma mehanismu importam, un ar kuru izbeidz
izmekléSanu par to, vai, importéjot noteiktus gredzenveida stiprindgjuma mehanismus, kuri nosititi no Taizemes un kuru izcelsme ir vai
nav deklaréta Taizemg, netiek apieti antidempinga pasakumi, ko noteica ar minéto regulu (OV L 221, 19.8.2008., 1. Ipp.).

() Padomes 2010. gada 22. februara IstenoSanas regula (ES) Nr. 157/2010, ar ko péc termina beigu parskatiSanas atbilstigi Regulas (EK)
Nr. 384/96 11. panta 2. punktam pieméro galigo antidempinga maksajumu dazu Kinas Tautas Republikas izcelsmes gredzenveida
stiprindjuma mehanismu importam (OV L 49, 26.2.2010., 1. Ipp.).

(°) Padomes 2011. gada 5. augusta IstenoSanas regula (ES) Nr. 792/2011, ar kuru nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi ickasé
pagaidu maksajumu, kas noteikts konkrétu Taizemes izcelsmes gredzenveida stiprindgjuma mehanismu importam (OV L 204, 9.8.2011.,
11.1pp.).

() Pazir,llj(l))jl)lms par konkrétu antidempinga pasakumu gaidimajam termina beigam (OV C 164, 29.5.2014., 21.1pp.).

(®) Nemot véra to, ka ir tikai divi ES razotaji, precizs skaitlis netiek atklats.

(°) Pazinojums par to antidempinga pasakumu terminbeigu parskatiSanas sak3anu, kuri piemérojami konkrétu Kinas Tautas Republikas
izcelsmes gredzenveida stiprinajuma mehanismu importam un attiecinati ari uz Vjetnamu un Laosas Tautas Demokratisko Republiku
(OVC 67,25.2.2015., 15.Ipp.).
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4. Attiecigie laikposmi, kas ietverti terminbeigu parskatiSanas izmeklésana

(12) IzmekleSana par dempinga un kait§juma turpinasanas vai atkartosanas iespjamibu aptvéra laikposmu no
2014. gada 1. janvara lidz 2014. gada 31. decembrim (“parskatiSanas izmekléSanas periods” jeb “PIP”).

(13) Kait§juma turpinaanas vai atkartoSanas iesp&jamibas novértéSanai bitisko tendencu parbaude attiecas uz
laikposmu no 2011. gada 1. janvara lidz parskatiSanas izmekléSanas perioda beigam (“attiecigais periods”).

5. Personas, uz kuram attiecas izmeklésana

(14) Pazinojuma par procediras sak§anu Komisija aicinaja pieteikties ieinteresétas personas, kuras vélas piedalities
izmeklesana. Turklat Komisija par izmekleSanas sakSanu ipasi informéja pieprasijuma iesniedzgju, citus zinamos
Savienibas razotajus, zinamos razotajus eksportétajus KTR un KTR iestades, zinamos importétajus, piegadatajus,
lietotajus un tirgotajus, ka arl zinamas attiecigas apvienibas un aicinja tos piedalities.

(15) Ieinteresétajam personam bija iesp&ja sniegt piezimes par izmekléSanas sakSanu un pieprasit, lai tas uzklausitu
Komisija un/vai tirdzniecibas procediiru uzklausisanas amatpersona.

(16) Neviena ieintereséta persona nepieprasija, lai Komisijas dienesti un/vai tirdzniecibas procediru uzklausiSanas
amatpersona to uzklausitu saistiba ar terminbeigu parskatiSanas saksanu.

6. Analogas valsts raZzotaji

(17) Pazinojuma par procediiras sakSanu Komisija informéja ieinteresétas personas, ka ta plano izraudzities Indiju,
Taizemi un KambodZu par tirgus ekonomikas tre$am valstim pamatregulas 2. panta 7. punkta a) apak$punkta
nozimé. Tapéc Komisija informéja razotajus Indija, Taizemé un Kambodza par procediiras sak§anu un aicinaja tos
piedalities.

7. Atlase

(18) Pazinojuma par procediras sakSanu Komisija noradija, ka ta saskana ar pamatregulas 17. pantu varétu veikt
Savienibas importétaju un Kinas razotaju eksportétaju atlasi.

a) Savienibas importetaju atlase

(19) Lai lemtu, vai ir vajadziga atlase, un vajadzibas gadijuma veidotu izlasi, Komisija aicinaja nesaistitos importétajus
sniegt pazinojuma par procediras saksanu noradito informaciju.

(20) Divi nesaistiti importétaji sniedza pieprasito informaciju un piekrita ieklausanai izlasé. Nemot véra to nelielo
skaitu, Komisija noléma, ka atlase nav vajadziga. Péc tam viens no abiem importétajiem partrauca sadarbibu.

b) KTR raZotaju eksportétaju atlase

(21)  Lai lemtu, vai ir nepiecieSama atlase, un vajadzibas gadjjuma veidotu izlasi, Komisija aicinaja visus KTR razZotajus
eksportétajus (t. i, 17 uznémumus) sniegt pazinojuma par procediras sakSanu noradito informaciju. Komisija
turklat lidza KTR parstavniecibu Eiropas Savieniba apzinat citus iesp&jamos razotajus eksportétajus, kuri varétu
biit ieintereséti piedalities izmekléSana, un/vai ar tiem sazinaties.

(22)  Sakotnéji pieteicas tikai viens Kinas razotajs eksportétdjs, sniedzot atlases veidlapa pieprasito informaciju. Tapéc
atlase nebija nepiecieSama. Péc tam minétais raZotajs eksportétajs partrauca sadarbibu.
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8. Atbildes uz anketas jautajumiem

(23) Komisija nositija anketas Savienibas raZotajiem un nesaistitajiem importétajiem, tirgotdjiem un lietotajiem, kas
pieteicas termina, kurs noteikts pazinojuma par procedaras sak3anu.

(24)  Iesniedzis sakotngjo atbildi uz anketas jautajumiem, viens no nesaistitajiem importétajiem noléma atteikties no
sadarbibas.

(25)  Vienigais Kinas razotajs eksportétajs, kas pieteicas Komisija, atbildéja uz nosiititas anketas jautajumiem. Péc tam
minétais Kinas razotajs eksportétdjs informéja Komisiju par savu lémumu partraukt sadarbibu izmeklesana.
Komisija informéja Kinas razotaju eksportétaju un KTR iestades par nodomu piemérot pamatregulas 18. pantu
un pamatot izmekléSanas konstat&jumus ar pieejamajiem faktiem.

9. Parbaudes apmeklejumi

(26) Komisija pieprasija un parbaudija visu informaciju, ko ta uzskatija par nepiecie$amu, lai konstatétu dempinga
turpinasanas vai atkartosanas iespéjamibu un kaitéjumu un lai novértétu, vai pasakumu noteiksana batu pretruna
Savienibas interesem. Parbaudes apmekléjumi saskana ar pamatregulas 16. pantu tika veikti $adu uznémumu
telpas.

a) RaZotaji Savieniba:
— Ring Alliance Ringbuchtechnik GmbH, Vine, Austrija un Oroszlany, Ungarija,
— LM.L. Industria Meccanica Lombarda S.r.l., Offanengo, Italija;

b) saistitais importetajs:
— Bensons International Systems B.V, Nijkerk, Niderlande;

c) raZotajs analogaja valsti:

— Sure Success, Sihnaoukville, Kambodza.

B. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS

1. Attiecigais raZojums

(27)  Attiecigais razojums ir konkréti gredzenveida stiprinajuma mehanismi, kurus veido divas térauda plaksnes vai
stieples, uz kuram nostiprinati vismaz Cetri no térauda stieples izgatavoti pusgredzeni un kuras satur kopa
terauda parsegs. Tos var atvért, atvelkot pusgredzenus vienu no otra vai izmantojot gredzenveida stiprinajuma
mehanismam piestiprinatu nelielu térauda meéliti. Gredzenu formas var biit dazadas — visbiezak izmantotas ir
apalas un D veida (“attiecigais razojums”). Gredzenveida stiprinajuma mehanismus paslaik klasificé ar KN kodu
ex 8305 10 00. Ar tadu pasu KN kodu Kklasificétie sviras loka mehanismi nav ieklauti attieciga raZojuma
tvéruma.

(28)  Gredzenveida stiprindgjuma mehanismus lieto papira, kartona un ar plastmasu parklatu mapju, prezentacijas un
citu mapju izgatavosSanai.

(29) PIP laika Savieniba tika pardots liels dazadu veidu RBM daudzums. Atskiribas starp $iem veidiem noteica péc
pamatnes platuma, mehanisma tipa, gredzenu skaita, atvér§anas sistémas, nominalas papira ietilpibas, gredzenu
diametra, formas, garuma un gredzenu izvietojuma. Nemot véra to, ka visiem RBM veidiem ir vienadas fizikalas
un tehniskas pamatipasibas, un to, ka zinama diapazona tie ir savstarpgji aizvietojami, tika atzits, ka pasreizéja
procediird visi RBM ir viens un tas pats raZzojums.
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2. Lidzigais raZojums

(30) Izmeklesana tika konstatéts, ka $adiem razojumiem ir vienas un tas pasas fizikilas un kimiskas pamatipasibas un
pamatlietojumi:

— attiecigajam razojumam,
— attiecigas valsts iekSzemes tirgQi raZotajam un pardotajam raZojumam,

— Savienibas razoSanas nozares Savieniba raZotajam un pardotajam raZojumam.

Komisija secinaja, ka minétie raZojumi tadgjadi ir uzskatami par lidzigiem raZojumiem pamatregulas 1. panta
4. punkta nozime.

C. DEMPINGA TURPINASANAS VAI ATKARTOSANAS IESPEJAMIBA

1. Ievadpiezimes

(31) Saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu Komisija parbaudija, vai péc spéka esoso pasakumu termina beigam
dempings no attiecigas valsts varétu turpinaties vai atkartoties.

(32) Ka minéts iepriek§ 25. apsveruma, lai gan Kinas raZotagjam eksportétdjam, kur§ pieteicas atlases procediira,
nosiitja anketu, minétais raZzotajs eksportétajs péc tam pazinoja savu lémumu partraukt sadarbibu iesaktaja
izmeklésana. Tadgjadi neviens no Kinas raZotdjiem eksportétajiem pasreizéja izmekléSana nesadarbojas, tapéc
saskana ar pamatregulas 18. pantu bija jaiizmanto pieejamie fakti.

(33) Saja sakariba Kinas iestades un ieprieks minétais Kinas razotajs eksportétajs, kur$ pieteicas atlases procesa, tika
pienacigi informeéti, ka Komisija atbilzu nesniegsanu uz anketas jautajumiem uzskatis par nesadarbo$anos un
tadgjadi attieciba uz konstatéjumiem par KTR varétu piemérot pamatregulas 18. pantu.

(34) Sa iemesla dél saskana ar pamatregulas 18. panta 1. punktu konstatgjumi par dempinga turpinasanas vai
atkarto$anas iesp&amibu tika balstiti uz pieejamajiem faktiem, ipasi uz informaciju, kura sniegta terminbeigu
parskatiSanas pieprasijuma, un izmekle$ana iegiito informaciju (pieméram, atlases veidlapas, kuras iesniegusi
galvenie Kinas razotaji eksportétaji un kuras sniegta informacija par Kinas eksporta tirgiem, informacija, kas
sanemta Kambodzas razotaja parbaudes laika, Kinas eksporta datubaze) un Eurostat datubaze Comext Taric limeni
(10 cipari), kura apkopots ar Taric kodiem, uz kuriem attiecas pasakumi, importétais kopéjais apjoms un kopéja
CIF vertiba. Tomeér janorada, ka datubazé Comext noskirti tikai divu veidu RBM (t. i., 17 vai 23 gredzeni un
pargjie veidi), lai gan ir ievérojams dazadu razojuma veidu klasts, kuru cenas var atskirties atkariba no razojuma
veida.

2. Dempings parskatiSanas izmeklésanas perioda

2.1. Analoga valsts

(35) Saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta a) apak$punktu normalo veértibu nosaka, pamatojoties uz cenu vai
salikto vértibu kada tresa tirgus ekonomikas valsti vai, ja tas nav iespjams, uz jebkura cita atbilstosa pamata,
izmantojot cenu, kura Savieniba faktiski samaksata vai maksdjama par lidzigo razojumu un kuru vajadzibas
gadijuma attiecigi korigé, lai pieskaititu pienacigu pelnas normu. Saja noliika Komisija vispirms parbaudija, vai ir
iesp&jams izraudzities piemérotu tirgus ekonomikas treso valsti (“analogo valsti”).
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(36) Pédgja terminbeigu parskatiSand, kuras rezultata tika noteikti spéka esosie pasakumi, par analogo valsti
provizoriski izraudzijas Taizemi, bet Taizemes razotaja datus galigaja posma nevarja nemt vérd, jo izmeklésana
konstatéja saikni starp Kinas un Taizemes RBM razotdjiem ('), kura varétu izkroplot konstatéjumus par normalo
vértibu.

(37)  Pazinojuma par procediras sakanu saistiba ar pasreizgjo parskatiSanu ka iesp&jamas analogas valstis minétas tris
treas valstis, proti, Taizeme, Indija un Kambodza. PIP laika tris minetas valstis un KTR importgja aptuveni 99 %
no kopéja importéta apjoma Savienibas tirgd. leinteresétas personas neierosindja citu iespéjamo analogo valsti.
Viens importétajs apstiprindja iespéjamo analogo valstu sarakstu un sniedza informaciju par Indijas, Taizemes un
KambodzZas razotajiem.

(38) Attiecigi Komisija sadarbibas noliika sazinajas ar visiem zinamajiem razotajiem Taizemé, Indija un Kambodza.
Tomeér $ie razotdji informéja Komisiju par atteikumu piedalities izmekléSana. Tikai viens razotajs Kambodza no
visiem minétajiem razotdjiem iespgjamas analogajas valstis piekrita sadarboties izmeklésana. Lai savaktu
informaciju par attiecigo analogo valsti, Komisija nosiitija minétajam Kambodzas eksportétajam anketu.

(39) Péc tam, lai parbauditu iesniegto informaciju, Komisija veica parbaudes apmekléjumu vienigaja uznémuma
Kambodza, kas sadarbojas. Tomér parbaudes apmeklgjuma laika uznémuma parstavis atteicas sniegt svarigu
informaciju, pieméram, revidétos parskatus un gramatvedibas sistémas izrakstus. Tapéc nebija iesp&ams
parbaudit izmaksas un pardosanas cenas un veikt kontrolparbaudi attieciba uz kopéjo pardosanas apjomu, ko
uzpémums noradijis atbildés uz anketas jautdgjumiem. Ta ka triika ticamas informacijas, nevaréja noteikt ticamu
normalo vértibu, pamatojoties uz datiem, ko iesniedza minétais uznémums Kambodza. Uzpémums tika attiecigi
informeéts par Komisijas lémumu neizmantot ta sniegto informaciju. Uznémuma piezimes netika sanemtas.

(40) Izmeklesanas gaita Komisija konstatéja, ka, iesp&ams, raZoSana notiek citds treds valstls, pieméram, Egipté,
Dienvidkoreja, Taivana, Indonézija, Turcija un Malaizija. So valstu iestadém tika jautats par iesp&amajiem RBM
raZotajiem attiecigajas valstis, bet apstiprinosas atbildes noteiktaja termina netika sanemtas.

(41) Tadel, lai saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta a) apakspunktu noteiktu normalo veértibu KTR, Komisijai
nevaréja izraudzities piemeérotu analogo valsti.

2.2. Normala vertiba

(42) Nemot véra situdciju, kas aprakstita iepriek§ 2.1. sadala, un saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta
a) apak$punktu Komisija, lai noteiktu normalo vértibu KTR, izmantoja citu atbilstofu pamatu, proti, cenas, kas
samaksatas vai maksajamas Savieniba par lidzigo razojumu.

(43)  Saskana ar pamatregulas 2. panta 2. punktu vispirms tika parbaudits, vai Savienibas raZo$anas nozares raZotaju,
kuri sadarbojas, lidziga razojuma kopégjais apjoms, kas PIP laika iek$zemes tirgi pardots neatkarigiem pircgjiem, ir
reprezentativs salidzinajuma ar kop€jo eksportam uz Savienibu pardoto apjomu, t. i., vai kopéjais iekszemes tirghi
pardotais apjoms ir vismaz 5 % no attieciga razojuma kopéja apjoma, ko Kinas razotaji pardevusi eksportam uz
Savienibu.

(44) Turklat tika parbaudits, vai var uzskatit, ka lidziga raZojuma pardosana iek$zemes tirgli notikusi parasta
tirdzniecibas aprité atbilstigi pamatregulas 2. panta 4. punktam. Tas tika darits, nosakot neatkarigiem pircgjiem
PIP laika iek$zemes tirghi rentabli pardota daudzuma ipatsvaru.

() Sk.joipasi 28., 29. un 38. apsvérumu Padomes 2010. gada 22. februara IstenoSanas regula (ES) Nr. 157/2010, ar ko péc termina beigu
parskatiSanas atbilstigi Regulas (EK) Nr. 384/96 11. panta 2. punktam pieméro galigo antidempinga maksajumu daZu Kinas Tautas
Republikas izcelsmes gredzenveida stiprinajuma mehanismu importam (OV L 49, 26.2.2010., 1. Ipp.).
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(45) Ta ka tika konstatéts, ka visi iek$zemes tirgi pardotie daudzumi ir bijusi pietiekami un pardosana notikusi parasta
tirdzniecibas aprité, normala vértiba tika balstita uz faktiskajam iek$zemes cenam un tika aprékinata ka visu
iek§zemes pardosanas cenu vidéja svérta vértiba parskatiSanas izmeklésanas perioda.

2.3. Eksporta cena

(46) Ta ka Kinas razotdji eksportétaji nesadarbojas un attiecigi nebija konkrétas informacijas par Kinas cenam,
eksporta cena tika noteikta, pamatojoties uz pieejamajiem faktiem saskana ar pamatregulas 18. pantu, t. i, atlases
informaciju, ko terminbeigu parskatiSanas sikuma posma sniedza zinamais Kinas raZotdjs eksportétajs, un
Eurostat datubazi Comext un Kinas eksporta datubazi.

2.4. Salidzingjums un korekcijas

(47) Normalo vertibu salidzinaja ar eksporta cenu, izmantojot EXW cenas. Lai nodro$inatu taisnigu normalas veértibas
un eksporta cenas salidzindjumu, saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punktu tika veiktas atbilstigas korekcijas,
lai nemtu véra atskiribas, kas ietekmé cenas un cenu salidzindgjumu. Vajadzibas gadijuma, pamatojoties uz
terminbeigu parskatiSanas pieprasjuma sniegto informaciju, tika veiktas korekcijas saistiba ar at3kiribam
transporta, apdrosinaSanas un citas ar transportéSanu saistitajas izmaksas.

2.5. Dempinga starpiba

(48)  Saskana ar pamatregulas 2. panta 11. punktu, dempinga starpiba tika noteikta, salidzinot vidéjo svérto normalo
vértibu ar vidéjo sverto eksporta cenu. Normalas vértibas salidzindjums ar Eurostat datubazé Comext pieejamo
vidgjo cenu, kam veikta kontrolparbaude, to salidzinot ar informaciju, kas iegiita pieejamaja atlases veidlapa,
liecina par dempingu.

(49) Nemot véra iepriek§ minéto un to, ka nebija citas ticamas informacijas par KTR, tika aprekinata 49 % valsts
méroga dempinga starpiba, kas balstita uz vidéjo svérto vértibu salidzinajumu un izteikta procentos no CIF cenas
lidz Savienibas robeZzai pirms nodok]u nomaksas.

2.6. Secinajums par dempingu

(50) Izmeklgsana tika konstatéts, ka PIP laikd noticis dempings. Sads secinajums bija balstits, i) no vienas puses, uz
eksporta cenam, kas noteiktas, izmantojot Eurostat datubazi Comext un informaciju, kas iegiita atlases veidlapa, ka
paskaidrots ieprieks 46. apsveruma, un, ii) no otras puses, uz normalo vértibu, kas iepriek§ 35.-41. apsveruma
izklastito iemeslu dé] noteikta saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta a) apakSpunktu, pamatojoties uz
Savienibas razoSanas nozares cenam.

3. Pieradijumi par dempinga turpinasanas iesp&jamibu

(51)  Papildus konstatéumam par to, ka PIP laika bijis dempings, tika parbaudita dempinga turpinasanas iesp&amiba.
Nemot vera to, ka Kinas razotdji eksportétaji nesadarbojas, izmekléSana balstijas uz pieejamajiem faktiem saskana
ar pamatregulas 18. pantu. Nemot véra publiski pieejamas informacijas trikumu, Komisija izmantoja citus
informacijas avotus, pieméram, Eurostat datubazi Comext un pamatregulas 14. panta 6. punkta datubazes, atlases
veidlapas, ko iesniegu$i galvenie Kinas raZotdji eksportétaji un kur sniegta informacija par Kinas eksporta
pardosanas darfjumiem uz visam valstim, ieskaitot Savienibas dalibvalstis, parskatiSanas pieprasjumu un Kinas
eksporta datubazi.

(52) Nemot vera 48. un 49. apsveruma izklastito, Komisija analiz&ja ari to, vai dempings varétu atkartoties tad, ja
pasakumi tiktu izbeigti. Saja analizé tika izvértéti $adi elementi: i) Kinas raZoSanas jauda un neizmantota jauda,
ii) Kinas eksportétaju riciba citos tirgos un iii) Savienibas tirgus pievilcigums.
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3.1. RaZoSanas apjoms un neizmantotd jauda KTR

(53) Pamatojoties uz terminbeigu parskatiSanas pieprasijuma ieklauto informaciju, KTR raZoSanas jauda varétu bt
aptuveni 970 milj. gab., un pasreiz€jas razoSanas apjoms KTR ir aptuveni 50 % no minéta apjoma. Aplésta
neizmantota razo$anas jauda KTR vairak neka Cetras reizes parsniedz Savienibas patérinu. Neraugoties uz 3o lielo
jaudas parpalikumu, izmeklé$ana gata informacija liecina, ka raZoSanas jauda KTR joprojam pieaug, jo patlaban
tiek dibinati jauni raZoSanas uzpémumi. Tadejadi raZoSanu var viegli un atri palielinat, lai Savienibas tirgl
piegadatu lielakus RBM apjomus ar pazistamiem zimoliem, izmantojot esoos izplatiSanas kanalus.

(54) Pieprasijuma iesniedz&ji uzskata, ka galvenais priek$noteikums razosanas apjoma palielinasanai ir nekvalificéta
darbaspéka pieejamiba, jo ieguldijumi $aja biznesa ir visnota] ierobezoti (') un izejvielas KTR ir saméra viegli
pieejamas. Konstat&jumi ieprieksgjas izmeklésanas par RBM ari liecina, ka darbaspéks un roku darbs ir galvenais
elements, kas ietekmé raZzoSanas apjomu KTR. Ja raZotajam bitu japalielina razosanas apjoms, tas attiecigi
palielinatu darbinieku skaitu.

(55)  Turklat nav pieradjjumu, kas liecinatu par to, ka tuvakaja nakotné patérina limenis Kinas iekszemes tirgh vai treSo
valstu tirgos varétu batiski palielinaties un tadéjadi rastos iesp&jas absorbét Kinas razotaju neizmantoto jaudu vai
tas nozimigu dalu.

(56) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, izmekléSana secinaja, ka Kinas eksportétdji, ja pasakumi tiktu izbeigti, varétu
viegli palielinat razoSanas apjomu un eksportét ievérojamus daudzumus uz Savienibu.

3.2. Kinas pardoSanas apjoms uz tresam valstim

(57) Ka minéts ieprieks 59. apsvéruma, Savienibas tirgus vienmér bijis pievilcigs Kinas eksportétajiem un tie ir ari
konsekventi parstavéti citur pasaulé. Kinas eksporta statistika liecina, ka Kinas eksportétaju galvenie eksporta tirgi
ir ASV, Meksika, Honkonga, Turcija un Dienvidafrika. Iznemot ASV (%), tas cenas par lidzigiem raZojumu veidiem,
ko tie noteikusi $ajas valstis, ir zemakas par cenam Savienibas tirgd.

(58) Sajos apstaklos ir pamats uzskatit, ka tad, ja pasakumi tiktu izbeigti, Kinas eksportétaji parorientétos no citam
tre3am valstim uz Savienibas tirgu ar noliku eksportét uz Savienibas tirgu ieverojamus daudzumus.

3.3. Savienibas tirgus pievilcigums

(59) Savienibas tirgus vienmer bijis seviski pievilcigs tirgus apjoma un cenu zina. Pasreizéjas izmekléSanas sakuma
sanemta informacija liecina, ka Savienibas razo3anas nozares cenas ir ievérojami augstakas neka pardosanas cenas
lielakaja dala treso valstu.

(60)  Kops pasakumi tikusi noteikti pirmo reizi (t. i., 1997. gada 20. janvari), Kinas eksportétaji pastavigi izradijusi lielu
interesi par iespgju ienakt Savienibas tirgd. leprieksgja izmekléSana liecina, ka Kinas razotaji centusies izvairities
no pasakumiem, istenojot apieSanas praksi () (pieméram, parsiitiSana, nelieli raZojuma parveidojumi) un
absorbésanas praksi (*).

(61) ES tirgus lielumu var uzskatit par neparprotamu noradi, ka Kinas razotaji nakotné centisies atgiit Savienibas
tirgus dalu.

() Sk. 38. apsvérumu Padomes 2010. gada 22. februara Istenoanas regula (ES) Nr. 157/2010, ar ko péc termina beigu parskatiSanas
atbilstigi Regulas (EK) Nr. 384/96 11. panta 2. punktam pieméro galigo antidempinga maks3jumu dazu Kinas Tautas Republikas
izcelsmes gredzenveida stiprinajuma mehanismu importam (OV L 49, 26.2.2010., 1. Ipp.).

(*) Cenas ASV ir augstakas, jo razojumi at3kiras. Lielako eksporta dalu veido tris gredzenu razojumi ar mélites mehanismu.

(*) Ka minéts ieprieks 3. un 5. apsvéruma.

(*) Ka minéts ieprieks 2. apsvéruma.
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(62) Attieciba uz cenam izmekléSana konstatéja, ka Kinas vidéja eksporta cena, kas noteikta treSo valstu tirgos, ir
zemaka neka Kinas eksporta vidéja cena Savieniba (sk. 57. apsvérumu). Tadgjadi ir skaidrs, ka Savienibas tirgus
batu finansiali pievilcigs Kinas eksportétajiem, jo Savieniba tie varétu pardot raZojumu par augstakam cenam,
neapdraudot savus pardoSanas darfjumus citur pasaulé, un, pardodot razojumus par dempinga cenam, joprojam
piedavat zemakas cenas neka to galvenie konkurenti Savieniba. Tad€] var secinat, ka Savienibas tirgus, kas ir viens
no lielakajiem pasaulg, joprojam ir pievilcigs Kinas raZotajiem.

3.4. Secinajums par dempinga turpinasanas iespgjamibu

(63) Nemot véra to, ka saskana ar aplésém neizmantota jauda KTR ir ievérojama, un to, ka Savienibas tirgus ir
pievilcigs ta lieluma un pardoSanas cenu zina, Ipasi attieciba uz cenu limeni, kads ir KTR eksportam uz tre$am
valstim, un iepriek$¢jo pasikumu apie$anas un absorbésanas praksi, Komisija ir secinajusi, ka ir liela iesp&jamiba,
ka antidempinga pasakumu atcel$ana izraisitu ievérojamu RBM importa par dempinga cenam pieaugumu no KTR
uz Savienibu.

D. KAITEJUMA TURPINASANAS VAI ATKARTOSANAS IESPEJAMIBA
1. RaZoSanas apjoms Savieniba un Savienibas raZoSanas nozares definicija
(64)  PIP laika Savieniba RBM raZoja $adi razotaji:

— Ring Alliance Ringbuchtechnik GmbH, Vine, Austrija,

— Industria Meccanica Lombarda stl, Offanengo, Italija.

(65) Abi razotdji (pirmais no tiem ir pieprasijuma iesniedzgjs) sadarbojas izmeklésana. Otrais razotajs arl atbalsta
pieprasjumu pagarinat pasakumus. Abi uzpémumi PIP laika kopa parstavéjusi visu RBM raZoSanas apjomu
Savieniba, tapéc tiek uzskatits, ka tie veido Savienibas razoSanas nozari pamatregulas 4. panta 1. punkta un
5. panta 4. punkta nozimé. Abi razotaji un to meitasuznémumi nav saistiti ar Kinas raZzotajiem eksportétajiem.

2. Patérins$ Savieniba
(66)  Patérinu Savienibas tirgti noteica, izmantojot $adu pamatu:

— lidziga razojuma pardosanas apjomi, ko Savienibas raZoSanas nozare pardevusi Savienibas tirgli un kas
noraditi attiecigajas Savienibas razotaju atbildés uz anketas jautajumiem,

— RMB importétie apjomi (Taric limeni) Savienibas tirgh saskana ar Eurostat datiem.

1. tabula

Patérins Savienibas tirgii

Apjoms 2011 2012 2013 PIP
Paterins Savieniba, indekss 100 87 94 85
(2011 = 100)
Patérin$ Savieniba (diapazonos 100 000- 90 000- 100 000- 90 000-
tokst. gab.) 120 000 110 000 120 000 110 000

Avots: Eurostat dati un atbildes uz anketas jautajumiem.

(67) Izmeklesana liecina, ka RBM tirgus attiecigaja perioda samazinajas par 15 % no aptuveni 100-120 milj. gab.
2011. gada lidz 90-110 milj. gab. PIP laika (*).

(") Laiaizsargatu abu Savienibas razotaju konfidencialitati, dati sniegti diapazonos.
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3. Imports no attiecigas valsts
a) Importa apjomi un tirgus dala
2. tabula
Imports no attiecigas valsts
Importéta apjoms 2011 2012 2013 PIP
KTR (indekss 2011 = 100) 100 92 101 112
KTR (diapazonos tiikst. gab.) 1 600-2 100 1 500-2 000 1 600-2 100 1 900-2 400
Tirgus daja 1,8 % 1,9 % 1,9 % 23 %

(68)

(69)

(70)

Avots: Eurostat un terminbeigu parskatiSanas pieprasijums.

Ta ka pasreizéjie antidempinga pasakumi pret KTR saskana ar pamatregulas 13. panta 3. punktu tika attiecinati
uz attieciga razojuma importu, kas nosiitits no Laosas un Vjetnamas, tad, lai noteiktu attieciga razojuma kopégjo
importa apjomu no KTR biitu japieskaita imports no minétajam valstim. Tomér visa attiecigaja perioda attieciga
razojuma imports no Laosas un/vai Vjetnamas nav registréts.

KTR izcelsmes RBM importa apjoms attiecigaja perioda saglabajas saméra stabila zema limeni, un PIP tie nedaudz
palielinajas. Rezultata Kinas importa tirgus dala palielinajas no 1,8 % lidz 2,3 %.

b) Importa cenas

3. tabula

Attiecigas valsts RBM importa vidéjas cenas

2011 2012 2013 PIP
KTR (indekss 2011 = 100) 100 98 95 83
KTR (diapazonos EUR|tiikst. gab.) 200-230 190-220 180-210 160-190

Avots: Eurostat un terminbeigu parskatiSanas pieprasjjums.

Attiecigaja perioda KTR attieciga raZojuma importa vidéja cena pastavigi samazinajas (kopuma par 17 % no
2011. gada lidz PIP).

¢) Cenu samazinajuma un mérka cenu samazinajuma limenis

Cenu samazindjums attieciba uz Kinas importa cenam PIP netika konstatéts. Biitu jauzsver, ka aprékinos nemtas
véra cenu korekcijas saistiba ar parastajiem muitas importa nodokliem (2,7 %) un pécimporta izmaksam (2 %).
Péc minétajam korekcijam Kinas importa vidgjas cenas bija aptuveni tada pasa limeni ka Savienibas razoSanas
nozares EXW cenas nesaistitiem pircéjiem Savieniba — cenu samazindjuma negativa starpiba bija 0,1 %. Tiek
noradits ari, ka Kinas razotaju eksportétaju pardotie daudzumi ir nelieli. Turklat pieprasijuma iesniedzéjs sniedza
zindmus pieradjjumus par to, ka dazi razojuma veidi, kurus patlaban importé no KTR, ir “Ipasi” mehanismi,
pieméram, 23 gredzenu mehanismi vai mehanismi ar méliti. Sajos raZojumos izmantots vairak izejvielu, un to
izmaksas, kas saistitas ar darbaspéku, ir liclakas, tadéjadi to cenas ir augstakas par Savienibas raZoSanas nozares
parasto razojumu cenam. Nemot véra to, ka Kinas eksportétaji nesadarbojas, $o apgalvojumu nevargja parbaudit,
izmantojot $o razotaju eksporta datus.
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(72)  Neraugoties uz to, ka cenu samazinajums netika konstatéts, tika konstatéts 3,4 % mérka cenu samazinajums PIP

laika. Sa aprékina pamata bija Savienibas razosanas nozares 5 % mérka pelna, t. i., tdda pati mérka pelna, kada

izmantota ieprieks€ja terminbeigu parskatisana.

4. Imports no citam tre$am valstim

a) Importa apjomi un tirgus dala

4. tabula

Imports no tresam valstim

Importéta apjoms 2011 2012 2013 PIP
Indija (indekss 2011 = 100) 100 74 86 95
Indija (diapazonos tiikst. gab.) 40 000-45 000 | 30 000-35 000 | 32 000-38 000 | 39 000-44 000
Indijas tirgus dala 37,4 % 32,1% 34,5 % 41,8 %
Kambodza (indekss 2013 (1) = 100) 0 0 100 222
Kambodza (diapazonos tikst. gab.) 0 0 3 000 - 4 000 6 000-9 000
Kambodzas tirgus dala 0,0 % 0,0 % 3,2 % 7,8 %
Taizeme (indekss 2011 = 100) 100 57 62 6
Taizeme (diapazonos tikst. gab.) 12 000-16 000 | 6 000-9 000 7 000-10 000 500-1 000
Taizemes tirgus dala 11,1 % 7.3 % 7.3 % 0,8 %
Citas tresas valstis (indekss 100 70 254 10
2011 = 100)
Citas tre$as valstis (diapazonos 500-1 000 300-600 1 000-2 000 50-100
tikst. gab.)
Pargjo treso valstu tirgus dala 0,6 % 0,5% 1,5 % 0,1%
Tresas valstis kopa (indekss 100 71 89 87
2011 = 100)
Tresas valstis kopa (diapazonos 52 500-62 000 | 36 300-44 600 | 43 000-54 000 | 45 550-54 100
tikst. gab.)
Pargjo treSo valstu tirgus dala kopa 49,1 % 39,8 % 46,6 % 50,5 %

Avots: Eurostat un terminbeigu parskatisanas pieprasjjums.
(") Imports no Kambodzas sakas 2013. gada.
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b) Importa cenas
5. tabula
TreSo valstu RBM importa vidgjas cenas

2011 2012 2013 PIP
Indija (indekss 2011 = 100) 100 107 96 92
Indija (diapazonos EUR|/tikst. gab.) 125-135 138-145 122-130 115-125
KambodZa (indekss 2013 (1) = 100) 0 0 100 94
Kambodza (diapazonos EUR|tikst. 0 0 135-145 130-140
gab.)
Taizeme (indekss 2011 = 100) 100 101 100 81
Taizeme (diapazonos EUR|tiikst. 120-130 125-135 120-130 100-110
gab.)

Avots: Eurostat un terminbeigu parskatiSanas pieprasijums.
(') Imports no Kambodzas sakas 2013. gada.

(73) Visa attiecigaja perioda galvena RBM eksportétaja valsts Savieniba bija Indija. Visa attiecigaja perioda §is valsts
importa tirgus dala Savienibas tirgti bija ievérojama, proti, diapazona no 32 % lidz 42 % (ar maksimumu PIP
laika). Otra lielaka eksportétajvalsts uz Savienibu PIP laika bija Kambodza, un, lai gan eksports no $is valsts uz
Savienibu sakas tikai 2013. gada, Kambodzas tirgus dala batiski pieauga (Iidz gandriz 8 % PIP laika). Abos
gadjjumos minéto valstu razotaju eksportétaju riipnicas bija izveidojusi Kinas RBM raZotdji. Minéto uznémumu
ieguldijumi raZo$ana Sajas valstis veikti péc tam, kad attieciba uz Kinas izcelsmes RBM tika noteikti pasakumi, kas
péc vairakam pretapieSanas izmekléSanim tika attiecindti ari uz importu no citam valstim. Attieciba uz
KambodZu raZzoSanas parcel§ana, ko veica ipasnieks no Kinas, notika péc tam, kad tika noteikti pasakumi
Taizemes izcelsmes RBM. Vienlaikus attiecigaja perioda Taizeme, kas bija otra lielaka eksportétajvalsts uz
Savienibu, gandriz pilniba bija izst3jusies no tirgus.

(74)  Attieciba uz treSo valstu importa cenu limeni btu jauzsver, ka Indijas un Kambodzas importa cenas ir zemakas
neka KTR importa cenas (attiecigi par 33 % un 27 %).

5. Stavoklis Savienibas razoSanas nozaré

(75) Saskana ar pamatregulas 3. panta 5. punktu kait€juma turpinasanas vai atkarto$anas iesp&jamibas parbaude
ietvera visu to ekonomisko faktoru novértgjumu, kuri bija saistiti ar Savienibas raZoSanas nozares stavokli
attiecigaja perioda.

(76) Lai ievérotu komercinformacijas konfidencialitati, informacija par abiem Savienibas razotajiem bija jaindekse.
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5.1. RaZoSanas apjoms, raZosanas jauda un tas izmantojums
6. tabula
RaZoSanas apjoms, jauda un tas izmantojums

2011 2012 2013 PIP
RaZosanas apjoms (tiikst. gab., in- 100 96 90 82
dekss)
Jauda (tiikst. gab., indekss) 100 100 93 93
Jaudas izmantojuma raditdjs (indekss) 100 96 96 87
Avots: atbildes uz anketas jautajumiem.

(77)  Savienibas razosanas nozares razo$anas apjoms attiecigaja perioda samazinajas par 18 %. Si tendence atbilda
patérina tendencei, lai gan sarazota daudzuma samazinajums Savienibas razoSanas nozaré tomér bija nedaudz
lielaks par patérina samazinajumu. Neraugoties uz to, ka jauda tika nedaudz samazinata (par 7 %), attiecigaja
perioda Savienibas razoSanas nozares jaudas izmantojuma raditajs samazinajas par 13 %. Jaudas izmantojuma
raditajs PIP laika bija vesturiski zemakaja limeni absoliita izteiksmé (no 55 % lidz 65 %).

5.2. Krajumi perioda beigas
7. tabula
Krajumu apjoms perioda beigas
2011 2012 2013 PIP
Krajumi perioda beigas (tikst. gab., 100 83 95 89
indekss)
Avots: atbildes uz anketas jautajumiem.

(78)  Savienibas razosanas nozares krajumi gada beigas attiecigaja perioda samazinajas par 11 %. Tomeér, nemot véra
vienlaicigu razoSanas apjoma samazindjumu, kragjumu limenis joprojam bija saméra stabils, kuru Savienibas
razotaji uzskatija par normalu.

5.3. PardoSanas apjomi un tirgus dala
8. tabula
PardoSanas apjomi un tirgus dala

2011 2012 2013 PIP
Pardosanas apjoms (ES kopa, tiikst. 100 103 98 82
gab., indekss)
Pardosanas apjoms (ES nesaistitajiem 100 104 95 82
pircgjiem, tiikst. gab., indekss)
Tirgus dala (indekss) 100 119 105 96
Avots: atbildes uz anketas jautajumiem.

(79) Savienibas razosanas nozares pardoSanas apjomi attiecigaji periodd samazinajis par 18 %. Lai gan $a

samazinajuma galvenais iemesls bija vienlaicigs patérina samazinajums, batu jauzsver, ka pardoSanas apjomu
samazinajums bija lielaks nekd patérina samazindjums. Rezultatd par 4 % samazindjas Savienibas raZoSanas

nozares tirgus dala.
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5.4. Cenas un faktori, kas tas ietekmé
9. tabula
Pardosanas cenas (nesaistitiem pircéjiem)

2011 2012 2013 PIP
Vidgjas pardosanas cenas (EUR /tiikst. 100 96 94 99
gab., indekss)
Avots: atbildes uz anketas jautajumiem.

(80)  Savienibas razo$anas nozares pardosanas cenas nesaistitiem pircéjiem Savienibas tirgli PIP bija gandriz tada pasa

limeni ka attieciga perioda sakuma.
5.5. Nodarbinatiba un raZigums
10. tabula
Nodarbinatiba un raZigums

2011 2012 2013 PIP
Nodarbinatiba (indekss) 100 97 95 91
Darba raZigums (indekss) 100 99 94 89
Vidgjas darbaspeka izmaksas (indekss) 100 92 87 83
Avots: atbildes uz anketas jautajumiem.

(81) Nodarbinatiba, izteikta pilnslodzes ekvivalenta, attiecigaja perioda samazinajas par 9 %, ko izraisija Savienibas
raZodanas nozares parstrukturéSana. Taja pa3a laika vidéjas darbaspéka izmaksas ari tika samazinatas par 17 %.
Jebkura gadjjuma, ta ka razosanas apjoms taja pasa perioda ievérojami samazinajas, ka paradits 77. apsvéruma,
tad darba razigums attiecigaja perioda samazinajas par 11 %.

5.6. RaZosanas izmaksas un rentabilitate
11. tabula
RaZoSanas izmaksas un rentabilitate

2011 2012 2013 PIP
RaZosanas izmaksas (indekss) 100 101 95 100
Rentabilitate (indekss) 100 -78 79 62
Avots: atbildes uz anketas jautajumiem.

(82)  Attiecigaja perioda, iznemot 2012. gadu, Savienibas raZoSanas nozare sp&ja bt rentabla, lai gan rentabilitate bija

ievérojami mazaka neka 5 % mérka pelna. Turklat §7 tendence vél aizvien ir lejupéja.
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(83) Rentabilitates samazinajums galvenokart skaidrojams ar pardoSanas cenu samazinajumu. Neraugoties uz loti
zemu jaudas izmantojumu, vid€jas razoSanas izmaksas PIP nepieauga virs 2011. gada limena, galvenokart
pateicoties darbaspéka izmaksu samazinajumam, kas notika péc tam, kad Savienibas raZotaji bija veikusi parstruk-
turéSanu.

5.7. leguldijumi, ienakums no ieguldijumiem un naudas pliisma

12. tabula

Ieguldijumi, ienakums no ieguldijumiem un naudas plisma

2011 2012 2013 PIP
Ikgadéjie ieguldijumi (indekss) 100 343 260 286
Ienakums no ieguldijumiem (indekss) 100 -17 74 88
Naudas pliisma (indekss) 100 82 145 57

(84)  Izmeklesana liecina, ka Savienibas razosanas nozare attiecigaja perioda spéja saglabat saméra augstu ieguldijumu
limeni ar augstu iendkumu no ieguldjjumiem (izpemot 2012. gada, kad radas zaud&umi). Savienibas razoSanas
nozare visa attiecigaja perioda spéja saglabat pozitivu naudas plismu, lai gan PIP laika ta samazinajas par 43 %
salidzinajuma ar 2011. gada limeni. Savienibas raZoSanas nozare nav zinojusi par gritibam piesaistit kapitalu
attiecigaja perioda.

5.8. Dempinga mérogs un atgiiSands no iepriekséja dempinga

(85) Ka secinats 49. apsvéruma, pamatojoties uz labakajiem pieejamajiem faktiem, izmeklésana tika konstatéts, ka PIP
laika bijis ievérojams dempings, proti, 49 %.

(86) Nemot vera importu par dempinga cenam no KTR un nepartraukto apiesanas un absorbésanas praksi pagatné,
var secinat, ka Savienibas razoSanas nozare pilniba vél nav atguvusies no iepriekséja dempinga sekam, lai ari
zinama mera ir samazinajuSies dazi kait§juma raditaji, pieméram, pardoSanas un raZoSanas apjomus nevar
attiecinat uz importu no attiecigas valsts, nemot veéra to, ka tas $aja perioda bijis zema limeni un $ie apjomi ir
drizak saistiti ar patérina samazinajumu.

5.9. Savienibas raZoSanas nozares eksporta darbiba

(87) Savienibas razoSanas nozare attiecigaja perioda eksportéja vien nelielus apjomus, tapéc tiek secinats, ka eksports
neietekméja Savienibas raZo$anas nozares stavokli.

5.10. Secinajums par stavokli Savienibas raZosanas nozare

(88) Izmeklesana liecina, ka pasakumu turpinasana no 2010. gada lavusi Savienibas razoSanas nozarei pamata visa
attiecigaja perioda saglabat pozitivu rentabilitati. Tomér panakta rentabilitate bija daudz zemaka neka meérka
pelna (5 %), bet ta lava Savienibas raZoSanas nozarei veikt zinamus ieguldijumus un saglabat samera lielu tirgus
dalu.

(89) Pargjie kait€juma raditaji liecina, ka, nemot véra globalo konkurenci un patérina samazinajumu, Savienibas
razo$anas nozares ekonomiskais stavoklis ir sarezgits. Savienibas razosanas nozare ir reagéjusi uz Siem parbaudi-
jumiem, parstrukturéjot nodarbinatibu un ieguldot raZojuma modernizacija.

(90) Tapéc tiek secinats, ka parskatiSanas izmeklé$anas perioda Savienibas razoSanas nozarei netika nodarits bitisks
kaitgjums.
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6. Kaitéjuma atkartoSanas iesp&jamiba

(91)  Savienibas raZoSanas nozare parstrukturéja darbibu un guva labumu no antidempinga pasakumiem. Tomeér, lai
gan Sos pasakumus pirmoreiz pieméroja 1997. gada, pilniba efektivi tie kluva péc absorbé&$anas un apieanas
prakses seku novérsanas.

(92) Tapéc 3aja kontekstd saskapa ar pamatregulas 11. panta 2. punktu tika analizéta kait§juma atkarto3anas
iespgjamiba gadijuma, ja pasakumi tiktu izbeigti.

(93) Ta ka neviens Kinas razotajs eksportétajs nesadarbojas, saskana ar pamatregulas 18. pantu konstatéjumi attieciba
uz KTR bija japamato ar labakajiem pieejamajiem faktiem, proti, izmantojot terminbeigu parskatiSanas
pieprasijumu.

(94) Ka jau secinats 50. un 63. apsvéruma, Kinas eksportétdji ir turpinajusi dempinga praksi un pastav dempinga
turpinasanas iespgjamiba.

(95) Turklat, ka paskaidrots 59. apsveruma, Kinas eksportétaji nekad nav zaud&jusi interesi par Savienibas tirgu, ka to
konkréti pieradija pagatné istenota absorbésanas un apie$anas prakse.

(96) Ka secinats 53. un 61. apsvéruma, KTR raZotdjiem eksportétajiem ir liela neizmantota attieciga razojuma
razoSanas jauda un Savienibas tirgus minétajiem razotajiem ir Ipasi pievilcigs, nemot véra ta lielumu un
salidzino$i augsto cenu limeni.

(97)  Turklat importa statistika un Savienibas raZotdju raZoSanas apjoms ari liecina par tirgus sarukumu. Sariko$a
tirgus tipiska pazime — siva konkurence tirgii par atlikufo tirgus dalu. Pastav liela iespé&jamiba, ka pasreiz
neizmantota jauda KTR, ja pasakumi tiktu izbeigti, izraisis importa par zemam dempinga cenam ienakSanu tirga.

(98) Visu 3o faktoru kopums liecina par to, ka tad, ja pasakumi tiktu izbeigti, KTR varétu strauji sakt eksportét
ieverojamus attieciga razojuma daudzumus par dempinga cenam uz Savienibas tirgu, pat nenovirzot pardosanu
no citiem tirgiem. $add gadijuma Savienibas razoSanas nozares pardosanas apjomi un pardoSanas cenas
nekavéjoties vél vairak samazinatos, kas savukart ietekmétu jau pasreiz zemo jaudas izmantojumu un rentabilitati.
Ja Sie kaitgjuma raditdji pasliktinatos, Savienibas raZoSanas nozares atgt$anas tiktu strauji apstadinata, un
visticamak atkartotos batisks kaitgjums.

E. SAVIENIBAS INTERESES

1. Ievads

(99) Saskana ar pamatregulas 21. pantu tika parbaudits, vai pasakumu saglabasana biitu pretruna Savienibas interesém
kopuma. Savienibas intereses tika noteiktas, novértgjot dazadas saistitas intereses, proti, Savienibas razo$anas
nozares, importétaju un lietotaju intereses.

2. Savienibas raZzoSanas nozares intereses

(100) Ka paskaidrots 90. apsvéruma, pasakumi lava Savienibas raZo$anas nozarei nostiprinat savu stavokli un sakt
parstrukturéSanu. Vienlaikus 98. apsvéruma tika ari secinats, ka Savienibas raZoSanas nozares stavoklis varétu
ievérojami pasliktinaties, ja antidempinga pasakumi pret KTR tiktu izbeigti. Tadé]l var secinat, ka pasakumu
turpinasana pret KTR nodrosinatu ieguvumus Savienibas raZo$anas nozarei.
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3. Importétaju un lietotaju intereses

(101) Visi zinamie importetaji un lietotaji tika informéti par parskatiSanas sakSanu. Tomeér nesaistitie lietotaji
neiesaistijas sadarbiba ar Komisiju, un nesaistito lietotaju sadarbibas limenis bija loti zems, proti, sadarbojas tikai
viens uzpémums, kas importéja no KTR.

(102) Importétajs, kas sadarbojas, principa neiebilda pret pasakumu saglabasanu. Patiesam PIP laika ta imports no KTR
bija niecigs un ta importa dati liecina, ka spéka esoSo pasakumu dé] tas jau ir mainijis piegadatajus. Tade]
pasakumu saglabasana neietekmés ta stavokli.

4. Secinajumi

(103) Nemot véra 100.-102. apsvéruma analizétos aspektus, ka ar to, ka pasreizéjais imports no KTR veido aptuveni
2 % no Savienibas patérina, nav pamata uzskatit, ka pasakumu saglabasana butu pretruna Savienibas interesem.
Tadgjadi tika secinats, ka nav parliecino$u ar Savienibas interesém pamatotu iemeslu nesaglabat antidempinga
pasakumus pret KTR.

F. INFORMACIJAS IZPAUSANA UN ANTIDEMPINGA PASAKUMI

(104) Visas ieinteresétas personas, kas sadarbojas, tika informetas par bitiskajiem faktiem un apsvérumiem, uz kuru
pamata tiek uzskatits par atbilstosu saglabat spéka esoSos antidempinga maksdjumus KTR izcelsmes RBM
importam. Péc informacijas izpauSanas ieinteresétajam personam deva iesp&ju sniegt piezimes. Piezimes netika
sapemtas.

(105) No iepriek§ minéta var secinat, ka KTR izcelsmes RBM importam piemérojamie antidempinga pasakumi saskana
ar pamatregulas 11. panta 2. punktu bitu jasaglaba.

(106) Tadgjadi batu jasaglaba ari KTR izcelsmes attiecigd raZojuma importam noteikta pasakuma attiecina$ana uz
importu, kas nosiitits no Vjetnamas (') un no Laosas Tautas Demokratiskas Republikas (?), neatkarigi no ta, vai
tam deklaréta Vjetnamas vai Laosas Tautas Demokratiskas Republikas izcelsme.

(107) Komiteja, kas izveidota ar pamatregulas 15. panta 1. punktu, nav sniegusi atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 30 nosaka galigo antidempinga maksajumu konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes gredzenveida
stiprindjuma mehanismu importam, kurus paslaik klasificé ar KN kodu ex 8305 10 00.

2. Saja panta gredzenveida stiprinajuma mehanismus veido divas térauda plaksnes vai stieples, uz kurdm nostiprinati
vismaz Cetri no térauda stieples izgatavoti pusgredzeni un kuras satur kopa térauda parsegs. Tos var atvért, atvelkot
pusgredzenus vienu no otra vai izmantojot gredzenveida stiprinajuma mehanismam piestiprinatu nelielu térauda méliti.

3. Galiga antidempinga maksajuma likme, kas piemérojama neto cenai ar piegadi lidz Kopienas robezai pirms
nodoklu nomaksas, ir $ada:

a) mehanismiem, kuriem ir 17 un 23 gredzeni (Taric kodi 8305 10 00 21, 8305 10 00 23, 8305 10 00 29 un
8305 10 00 35) maksajuma summa ir vienada ar starpibu starp minimalo importa cenu EUR 325 par 1 000 gab.
un neto cenu ar piegadi lidz Kopienas robezai pirms nodoklu nomaksas;

(") Regula (EK) Nr. 1208/2004
(3 Regula (EK) Nr. 33/2006
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b) mehanismiem, izpemot tadus, kuriem ir 17 vai 23 gredzeni, (Taric kodi 8305 10 00 11, 8305 10 00 13,
8305 10 00 19 un 8305 10 00 34)

Maksajuma likme Taric papildu kods
Kinas Tautas Republika
— World Wide Stationery Mfg, Honkonga, Kinas Tautas Repub- 51,2 % 8934
lika
— visi pargjie uznémumi 78,8 % 8900

2. pants

Ja nav noteikts citadi, pieméro speka eso$os noteikumus par muitas nodokliem.

3. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 11. maija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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